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medlem af Folketinget Villy Sevndal (SF) stille-
de mig. Besvarelsen var udarbejdet pa baggrund
af en redegorelse fra Forsvarskommandoen, der
imidlertid den 9. januar 2003 har oplyst, at der i
redegerelsen er en mindre unejagtighed, hvilket
forer til, at besvarelsen af spergsmal S 1185 ifel-
ge Forsvarskommandoens seneste oplysninger
ber lyde saledes: »IBM Danmark A/S er jf. en-
treprisekontrakten hovedleverander af DeMars.
Forsvaret harvalgt at anvende entreprisekon-
traktens muligheder for zendringsstyring pa 13
projekter; dvs. med IBM Danmark som hovedle-
verander. For de resterende 6 projekter har for-
svaret selv stdet for 5 og Siemens for 1, idet Sie-
mens har stdet for projektet »foranalyse vedr.
mulig implementering af SAP Strategic Entre-
prise Management«. Den nedvendige konsu-
lentbistand til disse projekter gennemferes un-
der anvendelse af forsvarets rammeaftaler med
respektive konsulentfirmaer«, hvilket jeg selv-
sagt leegger vaegt pd, at Folketinget snarest ori-
enteres om.

Spm. nr. $1200 -

Til udenrigsministeren (19/12 02) af:

Villy Sevndal (SF):

»Vil ministeren give en oversigt fordelt pa lande,
der viser, hvilke typer af forbehold, undtagelser
etc. der eksisterer for medlemslandene i forhold
til savel EU-traktaten som uden for traktaten?«

Svar (4/2 03)

Udenrigsministeren (Per Stig Meller):.
»En raekke medlemslande har forskellige juri-
disk bindende forbehold eller undtagelser i for-
hold til EU’s traktatgrundlag, herunder til hele
politikomrader. Egentlige undtagelser og forbe-
hold er typisk fastlagt i protokoller, som udger
en integrerende del af EU’s traktatgrundlag. Na-
tionale seerstillinger kan ogsé veere fastlagt i
traktatbestemmelser eller mellemstatslige afge-
relser. Nér det geelder egentlige, landespecifikke
undtagelser og forbehold, som fortsat er gael-
dende, skal felgende tekster neevnes: -
— Protokol om erhvervelse af sommerhuse i
Danmark. (Protokol til Maastricht-traktaten).
— Protokol om Danmarks forhold til @MU’ens 3.
fase. (Protokol til Maastricht-traktaten).

Edinburgh-afgerelsen om Danmarks fire for-
behold. (Mellemstatslig afgerelse truffet af
stats- og regeringscheferne, forsainlet i Det
Europeeiske Rad, forud for Danmarks ratifi-
kation af Maastricht-traktaten). - -

Protokol om Danmarks forbehold vedrerende
retlige og indre anliggender (EF-traktatens
Afsnit IV om visum, asyl og indvandring) og
forsvarsomradet (EU-traktatens art. 13 og 17)
(Protokol om Danmarks stilling til Amster-
dam-traktaten).

Protokol vedrerende Irland om artikel 40 i
den irske forfatning vedrerende abort (Proto-
kol til Maastricht-traktaten).

Protokoller vedrerende Storbritannien og Ir-
land om de to landes feelles rejseomrade og
forbehold for deltagelse Afsnit IV i EF-trakta-
ten vedrerende visum, asyl og indvandring,.
(Protokoller til Maastricht-traktaten og Am-
sterdam-traktaten. Se ogsd seerbestemmelser
om Storbritannien, Irland og Danmark i proto-
kollen til Amsterdam-traktaten om integrati-
on af Schengen-reglerne i EU).

Protokol om Storbritanniens forbehold for del-
tagelse i @MU’ens 3. fase (Protokol til Ma-
astricht-traktaten).

Ordningen for EU’s egne mdtaegtel Indehol-
der seerbestemmelser om Storbritanniens sa-
kaldte budgetrabat og Tyskland, Dstrig, Hol-
land og Sveriges begreensede deltagelse i finan-
sieringen af denne budgetrabat. (Mellem-
statslig afgerelse truffet af Radet den 29. sep-
tember 2000 i henhold til EF-traktatens artikel
269 og vedtaget af medlemsstaterne i over-
ensstemmelse med deres forfatningsmeessige
bestemmelser).

Protokol vedrerende Sverige og Finland om sa-
mernes eneret til rensdyrhold i traditionelle
samiske omréder mv. (Protokol tilknyttet til-
treedelsesakten for Dstrig; Finland og Sveri- -

. ge)

Protokol Vedmrende Dstrig om brugen af
seerlige pstrigske udtryk inden for det tyske
sprog. (Protokol tilknyttet tiltreedelsesakten
for Dstrig, Finland og Sverige).

- Protokol om Portugals mulighed for at opret-

holde rentefri kreditfacilitet p& Azorerne.
(Protokol til Maastrichi-traktaten).

Protokol om Frankrigs eneret til pengeudste-
delse og fastszettelse af CPC-franc’ens paritet
i franske oversgiske territorier. (Protokol til
Maastricht-traktaten).

EF-traktatens artikel 78 og artikel 87, stk. 2, li-
tra c. Oprindelige seerbestemmelser vedre-



